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Beschreibung / Description

Aus der Steinararchitektur des
mittelalterlichen Dorfs Stampa im sudlichen
Bergell wurde eine neue Hausform
entwickelt; knapppe Mittel und eine grosse
Bettenzahl bilden die Garantie fur ein
lebendiges Wohnklima. Die alten Hauser
weisen einen Walm auf der Bergseite auf.
Dieses Prinzip wird hier umgedreht, damit
der talseitige Wohnteil eine grosse
Verglasung bis ins Dach erhalten kann.

Les constructions en pierre du village de
Stampa dans le Bergell du Sud,
d'architecture moyenageuse, ontincité a
rechercher une nouvelle forme de maison:
des moyens modestes et un grand nombre
de lits sont les garants d'une ambiance
animée. Les anciennes maisons présentent
une croupe cdté montagne. Cette
caractéristique a été maintenue, mais en
I'appliquant coté vallée pour que la partie
séjour de la construction puisse recevoir
une grande surface vitrée jusqu'au toit.

Raumprogramm / Programme

Keller: Abstellraum, Spielraum

Erdgeschoss : Wohnraum, Kiche, 2 Zimmer
Dusche/WC

Obergeschoss : Wohnraum, Zimmer,
Bad/WC, Balkon

Konzeption / Conception

Der Hauskubus liegt isoliert in einer stark
modulierten Wiese, mit steil ansteigendem
Mischwald und verzahnter Bergkette als
Hintergrund. Ein kleiner ummauerter Garten
- der vor dem Haus dort war - schiitzt vor
Rehen und Wind.

La construction est isolée au milieu d'une
prairie trés mouvementée. En toile de fond:
une forét a essences mixtes sur des pentes
escarpées et une chaine de montagnes
dentelées. Un mur existant avant la maison
ceint le jardin et le protege du vent et des
chevreuils.

Besonderheiten / Problémes particuliers

Die Fenster sind ganz klein und normiert
und mit einem Blechklappladen geschutzt.
Diese sind in der FIAT-Carrosserie
Farbpalette einbrennenlackiert, damit, wenn
das Haus geschlossen ist, immer frohlich
farbige Augen in die Landschaft
herausleuchten.

Les fenétres sont tres petites, normalisées
et protégées par des volets en téle qui ont
été vernis au four en différentes couleurs
de la gamme FIAT, afin que les facades
soient égayées lorsque la maison est
fermée.
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Konstruktion - Ausbau /
Construction - matériaux

Der Kubus misst 8x8x8 Meter. Die
Konstruktion besteht aus einem modularen
Holzskelett aus kleinen Doppel-T Stiitzen
und eingeschobenen Spannholztafeln. Nach
bewahrter Bergtraditon wird dieses Skelett
mit isolierenden Mauern ummantelt. Das
Dach ist vorschriftsgemass mit Steinplatten

abgedeckt.

Daten / Caractéristiques

Kubus nach SIA
Grundstiicksflache
Uberbaute Flache
Geschossflache
Nutzflache
Kubikmeterpreis
Gebaudekosten
Indexbasis
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